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laznam €. 1

TakZe vy chcete byt sériovym vrahem...

Jisté, miZete prosté chodit po svété a stilet lidi, pif paf, ale
zjistil jsem, Ze stielné zbrané, byt nékdy predstavuji spravnou
volbu a odvedou svoji praci, mé Casto neuspokojuji. Chybi
jim jista intimita — sta¢i, abyste jenom zmackli spoust, slySite
ranu a vidite ten masakr, kdyZ tkané obéti vmzZiku vybuch-
nou, ale necitite stejny adrenalinovy néval jako u jinych, fek-
néme osobnéjsich zpisobi, jak nékoho zavrazdit.

J4 osobné mam rad kreativitu. Existuje tolik nadhernych
a tvir¢ich metod zabijeni a opravdu mam pocit, Ze dluzim
sam sob€ i svému cili, abych rozSifoval zabér a neupadl
do rutiny. A 1 kdyZ okolnosti vyZaduji stfelnou zbran, s obli-
bou pfiddvdm né&jaky zajimavy prvek, néco extra. Zmrzli-
novy pohar vzdycky vypada lip s tfeSnickou.

Presto byste Zasli, jaké uspokojeni lze ziskat i z téch nej-
zakladnéjSich piistupt. Tak tfeba n€koho ubodat. Nenapada
mé osobnéjsi a intimnéjsi zazitek. Zvuk noZe propichujiciho
lidskou kiizi je pfimo opojny. Nékdy se prosté nedokizete
ovladnout a chcete ho slySet porad znovu a znovu.

Ubodani ma samoziejmé i svoje mouchy. Tak naptiklad se
pfi ném obvykle dost nadéla. Proto nosivam obleceni, které
pak miZu jednodusSe vyhodit. Pokud si nicméné zakladate
na ukryvani dikazq, jeSté lepsi je Saty spalit.

Jste-li ale ve finan¢ni tisni nebo méte néjaky oblibeny
ubor — vSak vite, koSili nebo pohodIné kalhoty, v nichZ vés
zabijeni bavi vic nezZ v jinych — nezapomeiite krvavé skvrny
co nejdiiv namocit do odstratiovace skvrn a nechte je v ném
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dobrou hodinu, neZ obleceni hodite do pracky. Taky diirazné
doporucuji jeden cyklus prani navic.

Dalsi nevyhodou, pfinejmensim teoretickou, je to, Ze ubo-
dani vyZzaduje trochu vétsi pfipravy. Trva o néco déle nez
prosté namifit pistoli a zvySuje dileZitost okamZiku prekva-
peni. I tak prvnich par bodnuti pokazdé nesplni ti¢el. Budte
pfipraveni na odpor, podle velikosti a vzpurnosti obéti.

VSichni se nicméné nebrani. Pfedpokladdme, Ze lidé maji
uzasnou vili k Zivotu, ale je neskute¢né, jak rychle se nékteti
smifi s osudem, zejména pokud jde o smrt ve velké kaluzi
vlastni krve.

To je pro milj prvni zdznam skoro vSechno. Mate-li n&jaké
otazky, obavam se, Ze si musite poradit sami. Nemam Zzad-
nou poradenskou linku nebo e-mailovou adresu pro vefej-
nost. Z jasnych diivodl vim taky nemlZu prozradit svoje
pravé jméno, ale v posledni dobé mi lidi zacali prezdivat
Kartét, coz se mi celkem libi, a tak jsem tuhle pfezdivku pfi-
jal za svou. Zni pékné&. Kartdr: Cisté. Autoritativné. A vlastné
i docela vhodné, vzhledem k mym metoddm. Zazadal bych si
o ochrannou znamku, kdybych mohl.

Nejlepsi sériovi vrazi, které si lidi vétSinou pamatuji,
vzdycky maji néjakou dobrou prezdivku, kterd se k nim
dokonale hodi. Jaky by to jinak mé&lo smysl? Cvokafi vam
feknou, Ze chldpci jako ja jsou predevsim narcisisti, ale jestli
tim mysli, Ze jsem hrdy na vlastni femeslo a peclivé planuji
kaZdou vrazdu, asi existuji podstatné horSi nalepky, které
vam muiZou dat.

Uptimné feceno vam vSem jenom davam, co chcete. Trochu
vzru$eni, Unik z nudnych Zivoti. O ¢em byste se jinak bavili
nad kafem za ¢tyfi dolary, kdyZ se tvarite jako mistfi svéta.

Chcete mé. Potfebujete mé. A Casem vSichni zjistite, Ze
vam vSem délam velkou laskavost. Véfte mi.

A ted mé, prosim, omluvte, je tu nékdo dalsi, koho nutné
musim zabit.






1. kapitola

Jakmile jsem vstoupil, v predndskové sini zavladlo ticho,
v némz byste slySeli spadnout §pendlik. Rozhovory okamzité
ustaly, vSechny oci se upfely na mé a sledovaly kazdy maj
pohyb.

Pro porddek, kaZdy profesor, ktery vdam tvrdi, Ze si neu-
Zivd, aspori trochu, tohle pohlazeni ega, si neziizené vymysli.
Vichni to zboZitujeme.

Jesté€ o nékolik vtefin jsem ticho protdhl — neuspéchané
jsem spustil ramenni brasnu na stil vedle prfednaskového
pultu a pomalu se obratil ke studentim se stejnym tivodnim
proslovem, jaky pronaSim uZz fadu let. Jediné, co se méni, je
dojem, Ze obliceje v publiku jsou pokazdé o néco mladsi.

Nic nevyvold ve Ctyfiatficetiletém muzi spolehlivéji pocit,
Ze je za zenitem, neZ univerzitni kampus.

A zacindme...

,Dobré dopoledne, moji mili géniové, vy vSichni byvali
predsedové tfid a fecnici na rozluckach se skolou, jednickari
a vytrvali pokoritelé met, a snad i par téch, jejichZ mamky
a tatkové znali ty spravné lidi v pfijimacich komisich na Yale.
Vitejte na Analyze abnormélniho chovéni, béZné oznaCované
za Uvod k psychopatiim, nebo, coZ je jesté lepsi, Zaklady
pochopeni vasich exkluki a holek. Jsem profesor Dylan
Reinhart, Dylan s ypsilonem, a ano, ma matka byla velka
fanynka Boba Dylana. Mate néjaké otdzky 7

KazZdy rok se nékdo nachyta.
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Blondyna ve tfeti fadé zvedla ruku s pohodovym sebevé-
domim, hrani¢icim s flirtovanim. Evidentné si o mé nezjisto-
vala Zadné informace.

»Ano? Jak se jmenujete?* zeptal jsem se.

,Heather,” odpovédé€la se svidnym tsmévem.

,De€kuji, Heather, ale dotaz, jestli mate otdzky, byl jenom
fecnicky. JeSté jsem vds nezacal ucit, takZe neexistuje nic,
nac by se dalo ptat,* fekl jsem. ,, Tim se dostavame k prvnimu
pravidlu pfednasky: Ptejte se jen na to, Cemu nerozumite.

NeEkdy umim byt pifimo na zabiti.

Ujistuji vés, Ze to nedélam bezdlivodné. K vétsiné téchto
studentl se od tfeti tfidy zdkladni $koly vSichni chovali jako
ke génilim — a ¢im dfive pochopi, Ze jimi nejsou, tim lip. Jak
kdysi pravil byvaly ufednik patentového tradu s icesem jako
podeés: ,,Skuteény génius pfiznava, Ze nic nevi.“ Ten chlapik
se jmenoval Einstein.

Uboha Heather ve tieti fadé vypadala, jako by prave snédla
zkaZenou ustfici. Nebojte se, ¢asem ji to vynahradim.

Pokracoval jsem: ,,Ucebnice k této predndsce se nazyva
Teorie svoleni: Novd definice abnormdlniho chovdni, a pro
ty z vés, ktefi neznaji autora, ackoliv je to zatracené prima
chlapik, vézte, Ze je tak trochu narcisista, ktery poslouchd
zvuk vlastniho hlasu skoro stejné rad, jako k jeho poslechu
nuti ostatni.*

VeétSina sédlu se zasmadla. Ti, ktefi se nesmali, méli hlavy
ponofené v materidlech k prednédSce, kde pravé zjistili, Ze
autorem fecené ucebnice jsem opravdu ja, Dylan Reinhart.

,»10 nds samoziejmé pfivadi k druhému pravidlu,™ tekl
jsem. ,Budete dochdzet na vSechny predndsky. Jedinou
omluvenkou pro absenci na prednasce je vase vlastni smrt
nebo smrt nékoho jiného, pokud vas tato osoba kojila, tré-
novala s vdmi na zéapasy ve Skolni lize nebo vam pravidelné
prikladala pétidolarové bankovky do narozeninovych piani
a podepisovala je S ldskou babicka a déda.”
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Student v prvni fadé, zjevné prvak, horecné tukal
do laptopu. Zmlkl jsem, dokud ke mné konecné nezvedl oci.

,»Co to délate?* zeptal jsem se.

Zté7ka polkl a zmatené sklopil oci ke klavesnici. ,,JJenom
jsem si... ehm... délal poznamky,” vypravil ze sebe.

»ITeti pravidlo,” ohlésil jsem o néco hlasitéji. ,,Na této
predndsce si nebudete délat pozndamky. Opakuji, nebudete si
délat poznamky. Budete poslouchat. Smyslem prednasky je
nabourat klasické ndzory na abnormélni chovéni, a pokud jde
0 mé, nic neni abnormalnéjsiho, neZ prednaset salu plnému
stenografti.”“ S ismévem jsem se odmlicel. ,,N&jaké otazky?*

Tentokrat nezvedl ruku nikdo. At byli géniové nebo ne,
vSichni pfece jen studovali na Yale. A nedostali by se sem,
kdyby se ucili pomalu.

,Dobrte,“ kyvl jsem. ,, TakZe zacneme.*

Ale jesté pred tim se ze zadni ¢asti mistnosti ozval hluk
a vSichni se ohlédli. Jen se oteviely dvefe, nic jiného.

Pfesto ten zvuk zné€l néjak odlisné.

Nékdy poznate problémy jesté pred tim, nez doty¢na osoba
vejde do mistnosti.



2. kapitola

,, Do hajzlu!* pronesla na vrcholu ulicky, kdyZ si uvédomila,
7e na ni vSichni ziraji. OkamZité se pleskla do cela. ,,Sakra,
Ze jsem to fekla nahlas?*

,»Rekla,” potvrdil jsem. ,,Nastésti pro vas je mi fuk, kdyz
se na mych prednaskach mluvi vulgarné.” Vysel jsem pred
katedru. ,,Vitejte.*

Spisovatelé si v§Simnou vlastni knihy na mili daleko a ona
méla mou knihu zastréenou pod pazi. ,,Jste profesor Rein-
hart, Ze ano?* zeptala se.

»Ano,* odpovédél jsem. ,,A vy jste... 7

,»Vas zjevné vyrusila,* dopovédéla.

Byla to bud studentka, nebo aspoil vypadala dost mladg,
aby se za ni mohla vydavat. Nepoznal jsem, co z toho.

KaZdopadné byla atraktivni. Dilkaz nespocival ani tak
v tom, jak se na ni divali studenti, jako spi§ v tom, jak si ji
prohliZely studentky. Jestli tomu nerozumite, patrné netusite,
proC si Zeny kupuji drahé boty. Ndpovéda: nijak to nesou-
visi s muZi.

»~Promirite, ale pofad neznam vase jméno,* fekl jsem.

,Jsem Elizabeth,” odpovédéla. ,,Elizabeth Needhamova.*

,Jste zdejsi studentka, slecno Needhamova?* zeptal jsem se.

»INa Yale?* Upfimné se zasmaéla. ,,Délate si legraci, vidte?*

Ziejme ano,* fekl jsem.

Rozhlédla se po sile. ,, Totiz, samoziejmé nic ve zIém.*

,Ur¢ité mluvim za vSechny, kdyz feknu, Ze se nikdo neura-
zil. Ale jestli nejste studentka. ..
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,»Tak kdo jsem? Ano, to je dobra otazka, pfipustila.

,Dostanu na ni dobrou odpoved?*

»Co kdybych si tu zatim sedla a popovidali jsme si
po prednasce?*

Pfesunula se k volnému mistu v zadni fadé. Dokonce
na mé i kyvla, jako by mé vyzyvala, at pokracuji.

At byla kdokoliv, méla kuréz.

VSichni otocili hlavy ke mné, jako kdyby sedéli uprostred
wimbledonskych tenisovych kurtd — pink! —, aby vidéli, co
se bude dit dal. Micek byl zjevné na mé strané hristé.

Sedesat osm tisic dvé sté tficet dolara,” ekl jsem.

Pink! VSichni se otocili zpatky k ni.

,Prosim?* zeptala se.

,» Tolik stoji jeden rok na Yale, slecno Needhamova. Z toho
priblizné Ctyficet devét tisic je za vyuku,* dodal jsem.

,.Zadate m&, abych odesla?*

,INe, jen se vas ptam, jestli mate Sekovou knizku.*

Pink! Pink! Pink!

Mrzuté se zvedla a vykrocila ke dvefim. Nemohl jsem si
pomoct — citil jsem se trochu provinile. Zatracené svédomi.
To je moje Achillova pata.

»dnad jsem vas neurazil, sle€no Needhamova,* fekl jsem.

Zastavila se a zvedla ke mné dlan. ,,To je v potadku. Ale
jen pro upfesnéni, jsem detektiv Needhamova. A priSla jsem,
protoZe jsem si docela jista, Ze vas né€kdo chce zabit.*

Pink!

Odesla.
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3. kapitola

,»BéZte za ni!* vykiiklo nékolik studentd.

Byl jsem v pokuSeni je poslechnout, ale napadlo mé, Ze
jestli mé& opravdu nékdo chce zabit, neexistuje pro mé bez-
pecnéjsi misto nezZ mistnost plna potencidlnich svédkd.

Zustal jsem za katedrou a prednaska probéhla podle planu.
No dobte, moZna to nebyla ta nejlepsi prednaska, jakou jsem
kdy pronesl, a mozna jsem nékteré ¢asti vzal zrychlené. Clo-
ve&k pfece neni robot.

Zjevn€ jsem potieboval s tou Zenou mluvit, a véd¢l jsem,
7Ze mi po predndsSce postaci jediny telefonat, abych zjistil,
jestli je jesté v kampusu.

,»INe,“ odpovédél chlapik, ktery mi zvedl telefon na newha-
venské policii. ,,U nds Zadny detektiv Elizabeth Needhamova
nepracuje.*

Neptekvapilo mé to. Salala z ni zkuSenost z velkomésta.
Nebo pfinejmensim z vétSiho mésta, neZ je New Haven. To
znamenalo, Ze za mnou pricestovala z dalky. Rozhodné by
neodesla, aniZ by si se mnou promluvila.

A vskutku, béhem nékolika vtefin mi mobil zavibroval
pfichozi esemeskou. TakZe je opravdu detektiv; zamavala
odznakem a dékan nebo néjaky jiny spravce vSech davér-
nych udaji ji vyklopil moje telefonni &islo.

Prijdte za mnou k Jojo’s.

U zpravy nebyla adresa a taky jsem Zadnou nepotieboval.
Tak se jmenovala kavarna, kterou v kampusu znali vSichni.
A nebyla daleko odtud.
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O nékolik minut pozdéji jsem se k ni bliZil — sedéla u zad-
niho stolu a pfed sebou méla mou knihu a néjaké barevné
slozky, vSe peclivé usporadané. Divala se na mé tmavé hné-
dyma ocima pres okraj pfehnané velkého hrnku.

,» Vybrala jste pé€kné misto na schizku,* fekl jsem a pfisedl
k jejimu stolu.

Kouzlo téhle kavarny na Chapel Street samoziejmé spo-
¢iva v tom, Ze na ni neni nic pékného. Dievéné stoly a Zidle,
odfend drevéna podlaha a v oknech zévésy v babi¢kovském
stylu. Velice univerzitni prostiedi.

,Jaky byl zbytek prednasky?* zeptala se. Ani svou otdzku
nemusela doprovazet ironickym tsmévem.

»ITetina studentll chtéla, abych se za vami rozbéhl,
zatimco druhd tfetina se domnivala, Ze jste hereCka, kterou
jsem si najal. Pfednaska koneckonctli pojednava o abnormél-
nim chovéni.*

,»A posledni tfetina?* zajimala se.

»11 dumali nad tim, jakou zndmku dostanou, jestli mé
opravdu nékdo zabije jesté pred koncem semestru,” odpo-
veédel jsem.

Cekal jsem, Ze mi povi, Ze jeji posledni slova v pfednésko-
vém séle byla poné¢kud melodramatickd a Ze mé ve skutec-
nosti nikdo zabit nechce. Misto toho oteviela slozku, ktera
leZela ptfimo pred ni. Zelenou.

,»Vezmeme to znovu od zacatku,* fekla a predstavila se.

Elizabeth Needhamova, detektiv druhé tiidy u newyorské
policie. Ale pry ji smim oslovovat Elizabeth.

A pak mi v zasad€ predstavila mné samotného.

Sedél jsem a poslouchal, jak shrnuje mdj Zivot do série
bodd, které monoténnim hlasem piecetla z ru¢né psanych
pozndmek na papiru ve sloZce. Aspon to neméla naémarané
na koktejlovém ubrousku.

,Doktor Dylan Reinhart... bakalarské studium na Yale...
doktorat z psychologie, taky na Yale... tfi roky vyzkumny
grant na univerzité¢ v Cambridge. .. potom dalsi doktorét, ten-
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tokrat na MIT, ze statistiky se zaméfenim na bayesovskou.*
Odmlcela se a vzhlédla. ,,M¢éla bych védét, co to je? Baye-
sovska statistika?*

Moznd pokud randite s Natem Silverem...

»Bayesovska statistika je diivod, pro¢ by Zeny pied pade-
satkou nemély chodit na rutinni mamografickd vySetieni,*
odpovédel jsem.

»A pro¢?*

Kyvl jsem na jeji slozku. ,,Zfejmé si s oblibou délate vlastni
vyzkumy, Elizabeth.*

,»V1ta vam to hlavou?* zeptala se. ,,To, Ze jsem zkoumala
vasi minulost?*

»INe. Hlavou mi vrtd, Ze jste mi jeSté nevysvétlila, kdo mé
chce zabit. MiiZete spustit, jakmile budete pfipravena.*

Zaviela slozku a poloZila na ni ruce. Zadny snubni prsten.
Viibec zZadné Sperky. ,,Vite, kdo je Allen Grimes?*

»len, co piSe o zloCinech? Byl to novinaf, ktery psal
kazdodenni sloupek do New York Gazette. Slysel jsem o ném,
ale nikdy jsem ho necetl.

Elizabeth ptikyvla. ,, To je on,* fekla. ,,Predev¢irem dostal
postou anonymni bali¢ek a v ném vasi knihu.*

,Je to snad zloc¢in?* zeptal jsem se.

Zpola jsem Zertoval, ale Elizabeth nikoliv.

,Jak se brzy ukdzalo, ano,* odpovédéla.
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4. kapitola

Elizabeth sahla vlevo od sebe a pritahla si jinou slozku. Tahle
byla ervend. Cervend nikdy nevésti nic dobrého.

,Vase kniha v sobé méla zalozku,* pokracovala.

Otevfela sloZzku a vytahla z ni maly sacek na dikazy. Byl
zapecCetény, oznaCeny a pravé tak dost velky na Sunkovy
sendvi¢. Tim piddem mél idealni velikost na to, co ve skutec-
nosti obsahoval.

Predklonil jsem se a zadival se na né;j. ,,Karta?*

Neslo o dotaz — zjevné to byla karta. Hraci karta. KtiZovy
kral.

,-Rikéd vam to n&co?* zeptala se Elizabeth.

,» 10 je absurdni. Pro¢ by mélo?

,,J0, mate pravdu.* Elizabeth obratila o¢i v sloup. ,,Samo-
zfejmé jsem piijela z Manhattanu aZ sem, abych vim mohla
klast absurdni a bezvyznamné otazky.*

,»Asi Casto slychate, Ze jste popudlivd, vidte?* pozname-
nal jsem.

»Davam prednost terminu temperamentni. Cemu davate
pfednost vy oproti oznadeni arogantni?*

»Arogantni mi vlastné docela vyhovuje.*

Musim uznat, Ze udrzela dobrych pét vtefin bezvyrazny obli-
¢ej, nez se usmala. Mir zacind vismévem, pravila matka Teresa.

,»INe, ta karta mi nic nefika,” ekl jsem. ,,Lidi ale celkem
béZné vyuZivaji karty jako zalozky do knih.*

»Souhlasim,” pfikyvla. ,,Na téhle je ale jedna véc, kterd
neni tak béZzna. Vlastné je ptfimo vzicna.*
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Elizabeth otocila sidcek, abych vid€l zadni stranu karty.
Na strakatém modrobilém podkladu byla tmavé cervend
skvrna. Krev.

,Predpokladam, Ze jste provedli analyzu,* fekl jsem.

,Je skupiny AB Rh minus,* odpovédéla. ,,Takovou ma jen
pfibliZzné jedno procento lidi.*

,J0, docela vzacnost. Taky bych fekl, Ze tam je ta skvrna
schvalné.*

.1 vtom se shodneme,* kyvla. ,, Krevni skupina jako voditko.*

,»A kam vas zavedlo?* zeptal jsem se.
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5. kapitola

Elizabeth znovu sdhla do Cervené slozky a vytahla ¢ernobi-
lou fotografii o rozmérech dvacet na pétadvacet centimetrt. |
podle standardd mist ¢inu bylo tohle mimotradné drsné. Trhl
by sebou i ten nejoddané;jsi fanousek Wese Cravena.

,Obét se jmenuje Jared Louden a fidil velkou investi¢ni
spoleCnost,” zacCala Elizabeth. ,,Byl ubodin — zdrZenlivé
feceno — pred Sesti dny, u vchodu do svého domu na Upper
East Side. Zadni svédkové, Zadné stopy. Nic.*

Ziral jsem na snimek. Louden leZel v kaluZi vlastni krve,
s elegantnim oblekem rozsekanym zdanlivé nespocetnym
mnoZstvim bodnuti. Naprosto brutdlni. ,,Pfed kolika dny jste
fikala?*

,Pred Sesti, zopakovala Elizabeth. ,,0d té doby v okruhu
ti set kilometri nedoslo k jiné vrazdé, aby obét méla krev
skupiny AB Rh minus.*

»A co pred timhle chlapkem? zeptal jsem se. ,,N&jaké
dalsi nevyteSené pripady?*

sJeden starSi neZ osm mésicl. Prostitutka zastfelend
v Queensu.” Elizabeth kyvla na zadni stranu karty. ,,Tahle
krev neni osm mésict stard. Podle laboratotfe neni starSi nez
tyden.*

,Rikala jste, Ze ta karta, spolu s mou knihou, pfisla postou,
7e ano? Nedodal ji kuryr?

,»Ano, prisla postou. Prosla pres Farley.*

Predpokladala, Ze vim, Ze tim mysli hlavni manhattanskou
postu, budovu Jamese A. Farleyho, tu s tim zndmym népi-
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sem. Ani snih, ani dést, ani horko, ani nocni tma nezabrdni
témto posliim v tom, aby rychle obesli pridélené okruhy.

»Adresa nejspis nebyla napsana rukou? ekl jsem. Pred-
pokladal jsem, Ze to nepfichazi v uvahu.

,»Vlastné ano, odpovédéla. ,,Jenze druhou.*

Nechapal jsem. ,,Co tim myslite?*

»Druhou rukou, nez jakou ten clovék normalné pise,
vysvétlila. ,,Takové pismo vypadd détsky a prakticky se neda
vystopovat.*

,»A samotnd karta — co Ze to bylo?*

Elizabeth otocila sacek na diikazy, aby mi ji ukazala.

»Kfizovy kral,” fekla. ,,Nejdfiv jsem si pomyslela, Ze jde
o jasny komplex. Vrah sdm sebe povazuje za kréle.*

1o by ze mé délalo jeho poddaného?*

»Zjevné se néjak ztotoZiiuje s vami nebo s vasi knihou. Ale
at vas nenavidi nebo uctivd, je docela pravdépodobné, Ze vas
chce zabit.*

,» 10 je jisté mozné, ale pfipadd mi to jako pomérné unéh-
leny zavér,* zamracil jsem se.

,Undhleny zavér?*

»Ano. Fixani poruchy se projevuji mnoha riznymi
zpusoby.*

,Mate pravdu,* uznala. ,,Na druhou stranu...* Odmlcela se.

,»Co na druhou stranu?* Zamracil jsem se jeste vic. Co jste
mi neukdzala?

Elizabeth zvedla knihu a otocila ji, abych vidél svij sni-
mek vzadu.

A sakra.

,,Pofad vam to pripadad unahlené? zeptala se.
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